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VITEZ GYORGY

Elozetes szigorlat

Vitéz Gyorgy nagy szatirikus ironk és fontos ironk. Kénnyen eléfor-
dulhat ugyan az a baleset, hogy nagyon kevesen fogadjdk el az elére-
bocsdtott értékelés pozitiv kitételeit, hiszen az elsGdlegesen szatirikus
véndval megaldott alkotéknak dltaldban nem szokott csont nélkiil ba-
bért szavazni a kritikai és torténeti kozvélekedés. De ha mar baleset
torténik, abban az a jo, hogy a baleseti sebészet operdcidja, korrek-
cidja is mindjdrt kovetkezhet. Miitse bele az Interpreticio — ha tudja!
—avitézi korpuszt, a versezetek szoban forgé halmazat habort utani
lirdnk megsebzetten is vaskos testébe. EI6bb természetesen boncolja
fel magat ezt a korpuszt elevenen — csak hogy fogalmat legyen képes
alkotni arrdl, mivel is foglalkozik valdjaban. Hogy az utdbbi tett azu-
tan haszndl-e a pdciens egészségének? !

Sziikséges a viviszekcid, mert ezt a koltoi életmiivet amuigy rende-
sen fel kell még fedezni. Ennek sordn pedig nem maradhat rejtve az
sem, hogy bizonyos, az 1970-es, ’80-as években markansan jelentke-
206, kés6bb elnagyoltan és difterencidlatlanul ,,posztmodern™-nek ne-
vezett lira-aktivitasok szolgaltathatjak ehhez a felfedezéshez — nem
annyira a tavlatot, mint inkabb —az értési kozeget. Tekintve, hogy Vi-
téz Gyorgy mar az 6tvenes évek végén érett szovegeket hozott létre,
s a hatvanas évtizedben mar a mindmadig lényegileg érvényben 1év6
alkotdsmodja szerint irta verseit — legaldbbis szeliden felvetddik a
recepciondlis megkésettség, illetve az ,irodalomtorténeti” els6bbség,
de legalabbis egyidejliség és kolcsonhatds kérdése. Mennyire tetszetOs
is lenne, ha egyes, igencsak kanonizdlt és Vitéz Gyorgynél tobbnyi-
re fiatalabb palyatdrsaknak az 6véivel nagyfokua rokonsdgot mutatd
vagy taldn egyenesen ,;,azonos” poétikai eljarasait érint6 szakirodalmi
elemz0 stratégiak és megolddsi kisérletek amugy emberesen vissza-
vagy raforgatédnanak a vitézi teljesitmény egyes momentumaira!
Természetesen nem valamiféle absztrakt és befogadastorténetileg
visszamenOlegesen érvényesiteni kivdnt ,igazsdgszolgdltatds™ értel-
mében, ami nemcsak tilzas lenne mindazonaltal, hanem értelmetlen
¢s hidbavald kritikai gesztus is, dm annak szandékdval, hogy bizonyos
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szovegalkotdsi moédok alkalmazasanak és jelentésképzési lehetGségek-
nek, illetve ezek felismerésének generdcids-szakmai attételei és eliga-
z6ddsi pontjai az eddiginél jobban vagy egyaltaldban lat(tat)hatéva
valjanak.

Hatalmas hdt a felel6sség, ugyebar mégiscsak mtitétrol, odam-
tésrol van sz6. De van hely a hdbort utani magyar koltészetben bo-
ven. Es legels6 a paciens érdeke, a szerte mindenfelé okozott sebeket
pedig feltétleniil Gssze kell Slteni. Egy bizonyos min&ségi szint felett
ennyi minimum jdr. Vagyis: a m{tét, barki is végzi el, sikerre szamit-
hat. Hippokratészi eskiije a Kdnon juratusi fenyegetésének fényében
pedig hangozzék igy a beavatkozdst végz6 Interpreticionak: ,,Az iga-
zat, csak az igazat, de csak Gigy, ahogyan ldtjuk...!” Az eme eskiivésbe
foglalt alapelv szubjektivizmust sejtet, akar talin még extravaganciat
is. Am maga a vilasztott-feldolgozott lira, a paciensi ,korpusz” eleve
radikalis. A tradicionalis irodalomértés szerint eléggé veszélyeztetett
ahhoz, hogy idénként konziliumot kelljen 6sszehivni tigyében (ez a
szakirodalmi vélekedések bevondsit jelenti), illetve hogy (szellemi)
hozzatartozokat, baratokat engedjenek a m{itédgy kozelébe (vilag-
irodalmi viszonyrendszer, esetleg ,,nemzedéki” besorolds). Rdaddsul
a diagndzisok (vagy a ldtlelet-felvételek és -értékelések) komplex be-
avatkozdst elOlegeznek, az értelmezés — legaldbbis a szellemi vir-
tualitds szintjén — maratoni hosszasdgu miitétjét készitik el6. Csak a
wJjavallatok” maradnak majd el a hazabocsdtaskor. A pdciens tulajdon-
képpen nagyon rendben van, hagyjdk hat békén.

(Mérhetetlentil faraszt6 ez az orvoslasi, kérhazldsi hasonlatolds,
melynek kiterjesztett rendszere természetesen santit. Maga a ,,beteg”
azt mondhatna erre — vagy taldn mondja is valahol?! —: , Minden ha-
sonlat sinta.”)

Vitézismeret

Amennyiben a bevezetében emlitett , szatirikussagot™ kozelebbrdl is
meg akarjuk ragadni, akkor a teljes munkdssdgot, a koltoi jelenlét
emblematikus gesztusait és momentumait tekintve megallapithato,
hogy Vitéz Gyorgy nyelvtudatos, nyelvkritikus, ,.széviccesked6” be-
allitottsdgu kolt6. Mitoszrombolo, polgarpukkasztd, anti-benso-
séges iralyu. A ,radikdlis” jelz6 tehdt — bdr id6szakonként valamelyest
eltéro elfeltételezettség alapzatdn — kiilondsebb megszoritasok nél-
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kiil alkalmazhaté életmiivének csaknem egészére. Csaknem, mert
azért 6 sem menekiilt meg bizonyos kezdeti és dallé tipust romanti-
cizmustol. Sok pélyatarsdtdl eltéréen azonban nem hagyta ki 6ssze-
gytjtott munkainak kotetébol — a bibliografiai-textoldgiai értelem-
ben ,.els6” és leginkdbb kulcs-jellegti konyvbol (Az djtatos mand ima-
ja. Osszegyiijtitt versek, 1991) — ezeket a darabokat, hanem bdtran és
nyiltan és problématlanul felvéllalta Gket. Noha ezt az informaciot ké-
s6bb szandékoztam csak az Interpretdcié tudomdsdra hozni, mar itt
el kell ezért drulnom a szerz6rol, hogy végzettsége szerint pszichold-
gus (sOt: pszichidter), s ilyen mindségében (amint azt a dalromanti-
ka jétformadn freud-analitikus nem-elrejtése bizonyitja) nyilvinvaléan
sajit esendGségeivel is megtelelen tud banni a masokéi mellett. Do-
kumentalja magat mintegy, ami legalabbis ,,avantgardgyanus”.

Vitéz teljesitményének megitélése mdr a kezdetekre tekintve is
toként az avantgdrd fel6l torténik a szakirodalomban. Ugyanakkor
valéjdban azt a kérdést érdemes feltenni, vajon Vitéz Gyorgy mun-
kassdgdnak alakuldsa mennyiben keriil tényleges dtfedésbe az
avantgard hagyomdnyt a hetvenes-nyolcvanas években felujité to-
rekvésekkel, csoportokkal, poétikakkal, vagy mennyire csak érint-
kezésben dll veliik. Akdrhogy is, mivel ennek a tradicidnak a to-
vabbvitele jelentSs részben és a leginkdbb emblematikus modon a
nyugati magyar emigracié gyakorlatiban zajlott le, itt kell nyoma-
tékosan emlitést tenni alkoténk ugynevezett nyugati magyar szer-
z6 mivoltardl.

Ez a nyugati magyarsag anyaorszagi viszonylatban befogadasi aka-
dalyként is felfoghatd. ,,A nyugati emigricié —irja dltalinossagban Vi-
téz Gyorgy 1998-as verseskonyvérdl szolo recenzidjiban Papp Endre
—[...] perspektiva[jd|bdl a hazai és kiilonosen egyes népszer( kisebb-
ségl irok, koltdk dltal reprezentalt irdnyzat elmaradottnak, anakronisz-
tikusnak, a politikai berendezkedés és ideoldgiai zartsag nyomait ma-
gan visel6nek latszott. [ ...] A hazai irodalmi élet sem maradt azonban
adds. A rendszervaltdst megel6z6 évtizedek nyugati irodalmi termésé-
bdlitthon [ ...] [a] szépirodalmi produktum [...]| nem keltett kiil6no-
sebb feltlinést.” (Megallni a megeértesnel, 2001) Maga Vitéz Gyorgy
»hianyzo” vagy ,.elveszett” nemzedékként beszél egy interjuban a sa-
jatjardl, s minduntalan a szabadsagrol elmélkedik, a sz6 tirsadalmi,
egyszersmind poétikai értelmében is. Az emblematikussa tett nyelvi
jatékossag — amely azonban vildgszemléleti konzervativizmussal tar-
sul ndla — ennek (lenne) stildris-retorikai kzege.
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Vitéz Gyorgy

1933-ban sziiletett Budapesten — all réla egy¢birdnt az Interpre-
tacié kezébe adott, a , kortorténetet”, az egzisztencidlis el6zményeket
feltlintetd egészségiigyi kartonon. — 1957 6ta ¢l Kanaddban. 1972-
ben doktoralt Montrealban pszicholégidbdl, dolgozott kérhdzban,
utobb pedig pszichidteri magdnpraxisa mellett oktatott is a Con-
cordia Egyetem pszicholdgiai tanszékén. A hatvabnas—hetvenes
¢években emblematikusan a parizsi Magyar Miihely munkatarsai ko-
z¢, a lap tdgabb alkotdi koréhez tartozott; ennek kozremiikodésével
jelent meg elsé harom verseskotete. Ez a szakmai kapcsolat mdig
meghatdrozénak vehetd tdjékozodasdra, koltoi aktivitdsira nézve,
azonban nemzedéke amerikai, kanadai magyar alkotdinak tdrsasdga-
ban is igyekezett 6ndll6 szellemi mintdzatot kialakitani. 1981-ben
Andris Sindorral, Bakucz Jozseffel és Kemenes Géfin Laszléval
egyiitt elinditotta az Arkanum cim folydiratot, amely tdrsszerkesz-
tés¢ben 1997-ig miikodott. Versei Magyarorszagon foként az Alfold,
az Eletiink, a Kortdrs és a Jelenkor hasdbjain ldtnak napvildgot. 1999-
ben Kassak Lajos-dijat kapott. A szerz6i f6hos kiilonleges Iéthelyze-
tére ¢s alkotasi koriilményeire vald tekintettel némely biografiai-his-
toriogréfiai Osszefiiggés felvillantdsa sem felesleges — amolyan ront-
gen-atvilagitds gyandnt (a haboru el6tti fels6-kozéposztalybeli
értékrend transzformdlt tovabbvitele, lateiner miiveltség, foglalkozasa
tanulsdgainak miivészi felhaszndldsa). Az értelmezett szellemi kozeg,
szerzGi miiveltségtipus és nyelvalkalmazas vonatkozasaban mindebbdl
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legfontosabb és mindennek jelképes érvényti foglalata talan a stildris la-
tinizmus. A megszolalds, a beszédaktus gyakorta hangsulyosan miivelt-
ségi fordulatokba dgyazottan valésul meg alanyunkndl.

Kiilsodleges adatok ezek, mégis elengedhetetlen adalékként szol-
gdlnak a , kolt61 palya” legalabb tobbé-kevésbé Gsszefliggo ivének
megrajzolisihoz.

Ldeiglenes ,, beavathozds”

A szarkasztikus ir6nidju, szentségtorden profan koltoként szamon-
tartott Vitéz Gyorgy els6 kotetében (Amerikai tovténet, 1975) talalha-
tok tehdt romantikus nyomelemek (f6ként a Dal cim ciklusban).
Mint minden nyomelemre, rdjuk is igaz ugyanakkor, hogy adott ko-
riilmények kozott éppenséggel ki is tiriilhetnek a szervezetbdl. Nincs
ez masképp a Vitéz-lirdnak a kezdetektdl a nyolcvanas évek masodik
teléig terjedd szakaszanal sem, amelyet tulajdonképpen ezen az ala-
pon lehet osztalyozni, egyben valésdgosan az avantgard perspektiva-
jaba allitani. Vagyis az Amerikai torténetnek a Dalon kiviili részeiben,
tovibba a mdr emlitett Gsszegy(jtott kotetet megel6z6 masik
kompoziciondlis jellegti, tehdt kisebb lirai darabokbdl 6sszedllé — sor-
rendben egyébként harmadik — verseskonyv (Jel beszéd, 1982) és a
gytjteményes kiaddsban ciklussa egynemtisitett egyéb heterogén
verscsoportok (a Mitosz, Aprilisi sovok, Moebius-szalagy, Kismagyar dbé-
cé, Arkanum felirati konyvrészletek) anyagaban végbemend elmoz-
dulds ennek a szempontnak, az avantgdrdsagnak a mentén mérhet6
legpontosabban, azaz kézenfekv6, hogy a fentieket egyiittesen felvo-
nultaté gytijteményes konyv szovegi linearitasan végigpillantva igye-
kezzen az ember tetten érni a viltozast, s ebbdl a folyamatbdl kiemel-
ve targyalja az attdl eltéré masodik kotetet.

A Missa Agnostica cim, sorrendben mdsodik, 1979-ben megje-
lent Vitéz Gyorgy-kotet poémaszer(i hosszuversként egyetlen na-
gyobb szoveget képez meg. Ennek a miinek a nyoman veszi kezde-
tét a valdsagos magyarorszagi recepcio, egyben ekkor, a nyolcvanas
évtized elején figyel fel a kritika a Kanaddban €16 kolt6 jellegzetes hu-
mordra, metszd, intellektualis, folényes miiveltségre tdmaszkodd
hagyomdnykritikus bedllitottsigara és nyelvreflexiv stilerejére.
Szakolczay Lajos felfedezd lelkesiiltség(i irasa ,hatalmas nyereség-
ként” konyveli el e ,versszimfénidt” (Dundnak, Oltnak, 1984).
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Amugy ,,a Missa Agnostica bilingvis szovege két korpuszbdl integra-
lédik: a latin misetextus mondatait magyar nyelvii kommentarok ki-
sérik” (Balogh Piroska, ,, Szavakban folfejteni”, 2002). Legelmélytil-
tebb elemzdGje, Kemenes Géfin Laszl6 a ,vallds- és magyarsdgbiralat”
egyiittes ¢s komplex érvényesiilésében fedezi fel a mi legfontosabb
¢s szeliden forradalminak vehet6 szemléleti-tartalmi sugallatdt, ahol
az er0s birdlé hajlam az emigrdcids 1ét nyugati perspektivdjabol ldt-
szana igazin (Az orokos fijdalom partjan, Kortars, 1995/10.). Sza-
kolczay a munka miifajilag értett kisérletezd jellegét ismeri el, s ez-
zel Iényegében az avantgdrdsdgnak addzik elismeréssel. Mds értel-
mezOk ellenben — nem utolsdsorban etikai vagy éppen tradiciondlis
szellemi alapon — sulyosnak vélt problémadt jeleznek, ami nem mas,
mint az allitélagos kereszténység-kritika vagy dhitat-gyaldzas, vallds-
kifigurazds. Ami pedig ilyen sarkitdssal nyilvanvaléan tulzé jellem-
zés, 1évén nem annyira a radikalis/ateista egyhdz-tagadds szervezi a
poéma beszéljének modordt, mint inkdbb az egyes torténeti konk-
rétumaiban problémasnak és éppen ezért veszélyeztetettnek latott
seuropai-keresztény kultirkor irdnydban” (Balogh Piroska) érzett
aggodalom, s megjavitdsdnak (ha nem is éppen megyeformaldsinak!)
szandéka.

Vitéz verseskonyvei a rendszerviltozds 6ta immdr kivétel nélkiil
Magyarorszigon jelennek meg. Uj orientdciét igényel az e hirom
ujabb kotet anyagdban valé eligazodds. Balogh Piroska az 1998-ban
megjelent 6todik kotet, a Haza Tér Es kapesdn valamiféle forduld-
pont elhagydsat érzékeli ,,az el6z6 kotetek jraolvasasa utan kirajzo-
16d6 poétikai felfogdshoz képest™. S valoban, az itt talalhatd szove-
gek Osszessége az Un. ,hazafias koltészet” hagyomanydnak felszdmo-
léddasahoz flizott reflexid-sorozatként érzékelhetd. E majdhogynem
Hlappangd”, lassan kibontakozé véltozds dokumentdlédasa (a negye-
dik és az 6todik versgylijtemény kozott a kilencvenes évek abszolut
szabad kozegében hét ¢év telt el) marad aztdn jellemz6 maig. Stildri-
san vagy a haszndlt jelkozeg hatarainak dtlépése szempontjdbdl dva-
tos, leginkdbb csak a sortipografia finoman jelentésszétszord dnkisik-
latdsaival operdld, alapjaban még mindig avantgard-gyokertinek ne-
vezhetd rendhagyds keveredik errefelé esetenként ,az életvildg
dolgaitdl elegdnsan tivolsagot tarté magatartas mintaival” (Papp
Endre), amelyeket az antropoldgiai megrendiiltség lenyomatainak
ugyanugy tarthatunk, mint a megsemmisitd iréniaju jatékossdg cizel-
lalt képleteinek. Igazi valtozdst nem hoz ebben a Confabulatio mystica
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(2001) Osszeallitdsa sem, legteljebb itt mar a cimben emblematikusan
¢s linnepélyes latinsdggal reprezentdlttd vilik az a legkésébb a harma-
dik kotettdl igen erOteljesen érvényesiilé beszédaktusos nyelvi
szubsztritum, amely egyre inkabb a versszovegek megkertilhetetlen
magjdt alkotja. Alanyisdg, egyéni, magyar kultirkornyezet a titokza-
tos hatalmi mesélés/elmondas révén nemhogy pusztan ,.kozmopoli-

” hatésugartivd, de egyenesen végsé modon egyetemessé valik a
cimadé irasban: ,A pénznegyedben laktam annak idején, a Fillér ut-
cdban, / amit a Garas utca szelt 4t — a Forint utca parhuzamosan /
meg a Pengd utca hardnt. § itt laktak a lanyok is: / Aloé Vera, Here-
fojté Aranka, Ferdiilet Eva, Titkos Ara és, igen, / Otérai Bea, pon-
gyolaban, mellbimbdjdval; azzal kezdte, igen, / dorzsold meg, mi-
elott a szadba veszed, ugy keményebb”. Ez a folytatasaban meglehe-
tésen frivol, jelentésileg az ,everyone”/,Jedermann” kategdriajat
teljitszé szabadvers mdr-mdr egészen a prozahatarra sodrodik, és a
sortagolds onkéntelen szaggatottsagi momentumai révén mindunta-
lan kizokkent még — mellesleg andalit6 likktetésti — profdn monoto-
nidjabélis. Kisérleti munka a javabol. Amint a VEGjaték kétet (2004)
legtobb darabja ugyancsak az, legfeljebb benniik az id6kézben ko-
mollya lett életkor jogdn, és megint csak a kotet cimének megfelelve,
kap szot jobban az az alanyisdg, amelynek kordbban egyszertien
neoavantgdrd dokumentativitds lehetett még a neve (pl. Rendhaygyd,
Csalddi korszelet, Tomads-templom, Két dlom). A személyesség 4j elural-
koddsa sajatos visszahajldst jelent a palyakezdés dalszer(i kdzvetlensé-
gé¢hez és romanticizmusdhoz: végsokig letisztult puritinsag jelenik
meg ezzel a posztmodern keretén beliil, de legalabbis annak korszak-
hdttere el6tt.

Zardjelentes

Nekiink, filolégiai orvosoknak egydltalin nem mindegy, mikor kel fel
a paciens a miitGasztalrél: miitét utdn-e csak, avagy mar miitét koz-
ben... Gyogyaszati hasonlatrendszeriinknél maradva az utébbi eset
torog fenn, ha magdtdl a szerz6tol — aki ezittal kolléga — vagyunk
kénytelenek idézni valamit befejezbleg, amugy igazan megvilagi-
télag: ,Nem tudom, mennyire »domindns« verseimben az irénia.
A vildgot azonban [ ...] olyan abszurd szinjatékként észlelem s érzé-
kelem, melyben legtobbiinknek csupdn statisztaszerep jut. Esetleg
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rugdalézhatunk a balettkarban, vagy kornyikalhatunk a kérusban.
Gyakran rémiilt néz6i vagyunk ennek a komédidnak, mely minden,
csak nem divina.”

Hait, igen. Most hazabocsatjuk — sose fjjon a szive! —, de aligha-
nem rovidesen jra taldlkozunk, doktor tr!

ZSAVOLYA ZOLTAN



